The flamed rubrics with bold lines must be completed

by freight carlers

The: framred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 Wtrehtaniens

including

To be carpleled on e senders own responibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [rame, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

MAs RTSiRsAs Y det Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toule
clause contralre, a Ja convention relative
au conlract de transport international de
marchandise par routs (CYIR)

This carrlage i5 sublect notwithstanding
ony clase to thecontary, tothe
Coerventlen on the Contact for the
International Carriage of goods by road
VMR

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalve [nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16§ Carrler (name, address, countoy}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pous la livralsen de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Teansporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place { Ueu

AUBERGENVILLE ;

Country / Pays

-

Frankreich RN

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag

4 Pluce of recriptof Lhe goods Magna PT S.pA
Lieu &t date da la prise en charge de lamachandise  Via del Clclamini 470028
Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place { Uey

Modugno (BARI)

Date fDate

22.04.2025

18 Camer's reservations and obiervations
Réserves et observations des transporeurs

5 Attached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317158

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Nature of the gopds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques BL numeros Noumbre des colis Mode d'wmballige Mature de bs marchandise No. Statistigue Paids brut ke Cabugw m®
Dal.N/INV. Reference  |Cust.fint Part N. Qty UaoM No.Boxes HU Description Total/Nst Wt.
4056337 716821 8201729413 6 PC g  [Cartone 459,000
MO158383-001 ingolo_Renault 0,000
4056338 716821 8201743076 2 PC 2  [Cartone 154,200
M0158395-001 ingolo_Renault 0,000
7339729 689471 320106188R 1 PC 1 -artone 72,100
2510000414-001 ingolo_Renault 63,600
Ref to hr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group *19 To be paid by Sepder Currency Conslanee
Aomvoill  [Aumére dopliguatto Numéro UN Group d'wmbaliage A payer par Cexpeditenr Monnaie Le dustinataire
ho9 Tee ’ Freight/Prix de Lransport ~
Reduction/Reéductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other fermalitles) I/Solde
Instruction de I'expeditever [formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplénients
Incidental expenses/Frais
. [Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: R - [Toteltgpay
- ‘_\ * [Talal a payst
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to freignt payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres M
Free / Franko y
Not tree / hon Franco ree carriexrx
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzbllea MOd ugno (BA -. Réception des marchandises Date
22 Vite! enfle 20,
Kﬂ 2 par conto del mittenta RD 718
MAG
I Cit , .
el iceml ’iémpr the sénder Signalure and stamp ol thiciry Signature amd stamp 6f the conslgnes
Blgtra MO ROTeY expedjteuer $lgnature et timbre da trans porfeur Signature et timbre du destinatalre
45 Informatie 19 detemine the tarlfl ;emoval with border cioasings S
From To km Ifalett sender / Exoediteur des palettes Patett recelver f Destinataire Hes palettes
Tyoe Turber | Noerchange ] Ddmnge Jiype Rumber No exchange Tychangs |
Sure=dlul FurorFalel
Aou pallet i polle:
» pallet K o kot
2E Cariers contractor |
— Recelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signat
27 Off, Chaacte-islic IL_uud wivaaty i1KG / /5ign © d /signature
Lar
[Tesller 1

Used Gen Nr

[ONaticnal

[Cletateral

ks [Qcemr




The lramed rubrics with bold lines must be compleied

by freight carrlers

The frarred rubrics with bokd lines must be complated

21 +22 Iy height carriers

including

15

1-

T ber cirrpleted on the senders own responsibifity

ADID6.07

1 Sender [1ume, address, couniry)
Bxpédlteuer {nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

N

This carrlage ks subject notwithstanding Ce Transport est souzils, noncbstart toute

rﬂm% PhH- %.E-A- .a d i CiCIam | ni 4, any clause to thecentary, tothe ¢lause contralre, a la convention tefative
- (o] g n 6 ari Corvention on the Contact for the aucontract de transpor internatioral de
Internatksnal Carrage of goods by rosd marchandise par route: [CVR}
lcmry
2 Cons'gnee (name, address, country) 16 Carrder [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, agresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Ueu prévu pour B fiviatson de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu
AUBERGENVILLE
Country / Pays : Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— mFrankreIChMa A wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
g Place of recriph of thw goods gna .
Liau et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclemini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno .1, packaging foam 7 .
Place / Uen .
Modugno (BARI) .
Date/Date 18 Carmder's reservations and observations

22.04.2025 Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documerts annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317158

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of gackaning 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Murques #f nUMéras Nombree des colis Mode d'Brhballepe . Nature d& Lt marchandise Ko, Stitistigue Polds brul kg Cabuge m?®
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. City UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
7339730 704938 320108071R 4 PC 4  [Cartone 208,400
2510000461-006 ingolo_Renault 274400
7339731 704955 320105152R 1 PC 1 artone 77,100
2510002404-010 ingolo_Renault 68,600
7339732 704684 320100743R a4 PC 4 -artone 308400
2510002409-007 ingolo_Renault 274400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |huméra d'epligualle Numéco UN Group d'emnballage A payar par L'expeditaur Motisie La dlestinataire
noY Frwight fPeix dis Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons [Customs and other formalitles) Subtotal/Salide
Instruction de I'expeditever [formalites deuaniéres et autres} Surcharges/Supplénents
Incidental expenses/Frals
' Accessaires
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer

149 Reimbursement/Remboursement

15 Cirections as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescr|ption affranchi it Conventions particulléres
Frea/Franka . .
notfree / hon Franto Eree carrier .l
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etabllza MOdUgI’IO { BAR[) 22.04.2025 Réception des marchandses  Date
22 23 cnfle [ -+ R
In aomo e por eonts del midenta RD 718
M MmAGH
dal Giclaminl 4 ! ) , )
Mﬁﬂlﬂ syl \he sinder Signalure and stamp ol Lhe carrer Signature and stamp of the consignes
Biptishu e 4o Raa Sod ey expegiteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timlre du destinatalre
25 Information ta determing the tanif -smoval with borrder arossiags e [N o
Fom To km . Palett sEnder / EXpediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des polettes
[hipe Kumber No exchange Exel Type RUmber No exchange Tvchange
Zute2dlel FEura-Pelet
Aoy pllmt Aax palr
26 Cardiers contraclor
Recelver conflrmatlon f date / slgnature Driver contirmation / date [ slgnature
27 OIf, Chatateitic Loud covedly in KG
Car
Traller
Used Gen Nr [CJnationat [Ceitateral Cles [CJeemr




The lramad rubrics with bold lines must be completed

by trelght carrlers

The framed rubsics with bold fines must be completed

21 +22 byfreight carrlers

including

Tu be corpleled on Lhe senders own responsibilily

1-18

1  Sender (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

A\
dfi Ciclamini 4,
1

m% mo%l? Qﬁ% Yé_%r

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute:
clause contralre, a la conventlon relsthe
aucontract de transpont international de
marchandise par muts (CMR)

This carriage Is subject notwithstanding

-any clause to theecanlary, tothe
Conventlan on the Contact for the
InLernatisnal Carriage of gouds by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux

16 Camrler [name, address, country)
Transporteuss [nom, adresse, pays)

o
R * e
AUBERGENVILLE 78410 FR "y .
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camlers (name, address, country)
Lieu prévir pout la Ivrakon de |a marchandie Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)
e/ AUBERGENVILLE
Countey/ Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
—————— e wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
4q ace of riecripl of the goods gna .p
Lieu et date de la prise en charge da lamachandisa Vi del Ciclaminl 4 70026 LDPE 4, e_nvelupa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugho 1, packaging foam 7
Place f Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations and observations
22.04.2025 Reéserves et observations des transporteurs
5 Aftached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
& Marks and numbers 7 Number of packages & Meshod of packaging 4 hatwre of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m!
Margues et numesms Nombre dus colis NMods d'embiallage Aature de ls marchandise Nu. Statistigue Poids brut ky Cabisgie m?
Dal.N/INV. Referanca | Cust./Int Part N. Qty ol No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
7339733 704935 320109538R 4 - PC 4 Cartone _ 308,400
. 2510002409-0%2 ingolo_Renault 274,400
7339734 689464 3201073148 1 PC 1 artone 8 76,500
2510002411-002 Ingolo_Renault 68,000
7339735 704950 220109098R 1 PC 1 -artone 77,100
2510002415008 ingolo_Renault 68,600
Ref to Nr.9 |Fees Jabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Cureency Consignee
Nomvoil  [humére diupliguaties Numéro UN Group d'smballage A payur par L'hrpediteur Munnain Le destinaliine
ho3d L~ "?'!?’ - I'wigl;l!?ﬁx de ranspont
r “|Reduction/Réducticns
13 Sender's Instructions (Customs and cther formalitles) Subtotal/Solide
tnstruction de V'expediteuer {formalites douankires et autres} Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais
. Arccessolres
Contaliner No: arous/Divers
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prasceiption affranhissement Convertions particuliéres
Free f Franke R
Not tree / hon Franco ree carrlar
21 Printed on 24 Goods recalved Cate
Etablle a MOdUgI‘IO (BARI) 22.04-2025 Reéception des marchandises Date
22 23 onfle 20_
in nome o per conto del mittonte RD 718
MNAG )
ot i %th‘!m. [the s Signature and stamp of the carrier Signaturs and stamp of the conslynes
BNAcR 43501 exped et ar $lgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du dest!natalre

Z3 Information ta determine the tantf “emoval with border creisings

Fom To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Nurnber Ko exchenge Type humber No eachange Iychange
Suro-tdlel Eu o Paled
o pallet o palles
ple pailst @lt
26 Carriens contraclor

T ~ — Recelver conflrmatlon / date / signature Driver confirmation / date / signats
27 |D".Chwac!e'i:liu Lo cp uaGity i1 KG / /sgn mation / / signature
Car 1
rg Yraller 1
g Useed Gen NF [Onationat [CJeitatersl | {2 [Jcenar
LR,




The framed rebrics with bold loes mint be completed

by freight carrlers

The lrarred rubrics with bold lines must be completed

by frefght carriers

including

Tt be com pleted on 1w sunders own rexponsiblfity

21+22

15

1-

ADI 0607

1 Sender frame, adkdress, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéciteuer (nom, adresse, pays) CMR
A‘ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
T This carrlage Is subJect notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
P %- -A- éa d zny clause to thecontary, tothe clause contralse, a la conventlon relative
- 0O g n 6 ari Corventlon on the Contact for the au centract de transpont international de
Internatksnal Carriage of goixds by road marchandise par rout [CMR)
[cmR)
2 Consignee (name, address, country) 16 Carder [name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays} Transparteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive canlers (name, address, country)
Lleu prévu pour I3 llvralson de 1a marchandise Transporteuers successifs (no!'n, adresse, pays)
Plce s AUBERGENVILLE '
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— T T FTESR wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
g Plate of recaipt of tha goods gna 'l 5.pd lope Im LDPE 4, straps PET
Liew et date de Ia prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film » srap
WModugno 1, packaging foam 7
Place { Lisu
Modugno (BARI) ... d
Date / Date "y *.118 Carsler's reservations and observations '
22.04-2025 ° Reserves et abservations des transporteurs
5 Altached dotuments
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
Marguss sl numeras Numbre dus colis Muode d'emballags Nature de by marchandiss o, Statistiqus Polds brul kg Cabage m®
Deol.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoivi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7339736 704853 320103469R 1 PC 1  [Cartone 77.100
2610002415-008 ingolo_Renault 68,600
7339737 704947 320100727R 3 PC 3 [Cartons 231300
2510002422-003 ingolo_Renault 205,800
7339738 736567 320108805R 2 PC 2  [Gartone 154400
MO186528-001 gingolo_Renault 137400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homveit  |humera d'opliquatte Num#re UN Group d'emballage A payur par LU'expediteur Muoninate Le destinataire
ho9 Freight/Prix o transport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
tnstruction de {'expediteuer formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supplé (]
Incidental expenses/Frais .. «
P Acpessoirey
Cont aa.ne;r: No: varlous/Divers  + =
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko |F .
Notfres / hon Franco ree carrier - .
21 Printed oh ~ B q 24 Goods recahed Date
Etobliea MOd ugnO (BARI) ! 22-04-2025 Réceptien des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
I tiomo & er conta dol mittenta RD 718
MG
m‘fﬂy’é&wpf Lhe dender Sigrialure and stampof the garrier Signature and stamp of the consignes
Blriiabupediminsodes' expeditever $lanature et timbre de trans porteur Slgnature et timbre du destinatalre
Z5 Information to determine the tariff remaval with border crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
vpe Nurrber | No exchange | xcwnge |Type RO o enchange Frchangr
Sure-Pullel EurcePalll -
Hau prillet % palle?
%ﬁ STl pallnt
26 Carsiers contractor
- . Receiver contlimatlon / date / slgnature Criver contirmation / date / sfgnature
27 Off., Charate-istic Lot ¢ adity In KG
Car
Tealler
Used GunNr [Jnationst [CJeitaters CJes [Qeemt




The lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frared rubrics with bold lnes must be cumpleted
21+ 22 byfreight carrlers

including

To be corrplelsd on (e senders vwn responsihbility

15

ADI06.07

N - -
1 Sender frame, sddress, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) CMR
A : LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e This carriage is subject notwithstanding Ce Tronsport est sourmls, noncbstart toute
Pd- %-l?-A- éa d any cluse ta thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
- [»] gné ari Conventlon on the Contact for the au contract de transpont international de
Interpatinal Curdage of goods by road riarchandise par routs [CMA)
: (eMy
N te
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrer [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteurs |rom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3  Place of delivery of the goads (place, country) 17 Successive camlars [name, address, country)
Ueu prévu paur & livrakon de la marchandise ‘Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Pce e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— e P wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
4 ace of receipl of Lhe goods gna s}
Licu et date deta arise en charge de lamachandise Vio del Ciclamini 4 70028 LDPE 4, envelape for labal LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
NModugno 1, packaging foam 7
Place f Ugu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
22-04- 2025 Réserves el observations des transporieurs
§ Attached documenis
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
. - vz
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues &1 numéras Numbre des colis Mode d'emballspe Muture de i marchandise No, Statistigue Poids brut ki Cabisge m'
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net WL.KG
30 b.309,000/1.508.800
[ .
eadaa ' A
R =
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaglog Group 19 To be paid by Sender Currengy Conslgnee
homvoilt  (hum#ro doptiqualls Numérg UN Group d'smbailage A payar par L'expeditnur Monnaie Le destinataire
hod Freight/Pria de Lransport
Reduction/Rédurticns
13 Sender's Instructiops {Customs and other formalities) Subtotal/Sollde
Instruction de I'exped|teuer (formalites dovaniéres et aulres) surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Erals ¢
" Arcessoires
Contalner No: varlous/Divers ¢
Seal No: Total to pay
[Tolil & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Specll agreements
Prescripticn affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko IF .
ot free / hon Franto ree carrier
21 Printed on 29 Goods recelved Date
Elzblle a MOdUgI‘IO (BARI) 22-04.2025 Réceptlon des narchandises  Date
22 23 onfle 0
1 romo @ par conto du! midenia RD 718
A MAG :
T g ) -
mﬁﬁﬁr’fﬂ@%pf the inder signature and stamp af the zarrisr Signature and stamp of the consignes
Bty o expéditeuer Slgnature at timbre de transporteuyr Signature et timbre du destinatalre
25 Informabon ta determine the BT emoval with border crossings
Fom Ta km Palett sendar / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des polettes
Type Ramber Na exchangs huvrber E-\m exchangs Fychangs
St o= el Euru-Dufed
5o% Pt =
e Jmplm palnt
26 Carrders cantraclor
il
7 BN, Characie otie Towd Crpagty 1 KG == Wer confimnation / date / signature Briver cantitmation / date /slgnatura
Car ¥ z
[Troler 1
Used GenNr [CINativnal [Cisitateral [Jea [Jcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056337 DATE: 29.04.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE =

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#QOronzo, Giuseppe DEPART LE: 22.04.2025 A: 12:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

PCE

8201729413

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL.: 459 KGM
NONMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. RD 718

N° DE LIDENTIFIANT TRANSP. 716821

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



